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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru dezvoltare,
competenta in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a
fi adoptata:

avand in vedere Declaratia mileniului a Organizatiei Natiunilor Unite din 8 septembrie
2000,

— avand in vedere raportul Programului Organizatiei Natiunilor Unite pentru Dezvoltare
(PNUD), intitulat ,,Ce se intampla in a doua jumatate a perioadei? — Realizarea
Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului”, publicat in ianuarie 2010,

— avand in vedere raportul Programului Organizatiei Natiunilor Unite pentru Dezvoltare
(PNUD) din 2010 privind dezvoltarea umana, intitulat ,,Adevarata bogatie a natiunilor:
calea catre dezvoltarea umana”,

— avand in vedere Conventia ONU privind eliminarea tuturor formelor de discriminare fata
de femei (CEDAW) din 18 decembrie 1979,

— avand in vedere cea de a patra Conferinta mondiala privind femeile desfasurata la Beijing
n septembrie 1995, Declaratia si Platforma de actiune adoptate la Beijing, precum si
documentele finale ulterioare, adoptate in sesiunile speciale Beijing +5, Beijing+10 si
Beijing+15 ale ONU, referitoare la actiunile si initiativele ulterioare pentru punerea in
aplicare a Declaratiei si a Platformei de actiune de la Beijing, adoptate la 9 iunie 2000, 11
martie 2005 si, respectiv, 2 martie 2010, in cadrul carora statele membre s-au angajat sa ia
masuri pentru a promova egalitatea de sanse ntre barbati si femei in 12 domenii,

— avand in vedere raportul intitulat ,,Egalitatea de sanse intre femei si barbati — progresele
inregistrate in 20127, in care sunt evaluate imbunatatirile Tn ceea ce priveste aspectele
legate de egalitatea de sanse intre femei si barbati n cadrul a opt ODM,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European, Consiliu, Comitetul
Economic si Social European si Comitetul Regiunilor, din 21 aprilie, intitulata ,,Un plan
de actiune al UE in douasprezece puncte in sprijinul Obiectivelor de dezvoltare ale
mileniului” (COM (2010)0159),

— avand in vedere Documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 8 martie 2010, intitulat
,»Planul de actiune privind egalitatea de sanse intre femei si barbati si emanciparea
femeilor in cadrul dezvoltarii 2010-2015” (SEC(2010)0265) si Concluziile Consiliului din
14 iunie 2010, in care se exprima sustinerea pentru planul de actiune al UE,

— avand n vedere Rezolutia sa din 15 iunie 2010 referitoare la ,,Progresele realizate in
vederea atingerii Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului: revizuire intermediara in
vederea pregitirii pentru reuniunea la nivel inalt a ONU din septembrie 2010%,

1JO C 236 E, 12.8.2011, p. 48.
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— avand in vedere punerea n aplicare a Programului de actiune al Conferintei Internationale
pentru Populatie si Dezvoltare (CIPD), organizata la Cairo in 1994, in cadrul careia
comunitatea de la nivel mondial a recunoscut si a afirmat ca sanatatea sexuala si
reproductiva si drepturile de reproducere sunt fundamentale pentru dezvoltarea durabild,

A. intrucat majoritatea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului, in special cele privind
reducerea saraciei, educatia copiilor si reducerea mortalitatii materne, sunt greu de atins
daca strategiile pentru realizarea lor nu se concentreaza si asupra familiei;

B. intrucat doua dintre Obiectivele de dezvoltare ale mileniului sunt dedicate in special
femeilor: promovarea egalitatii de gen si afirmarea femeilor (OMD 3) si imbunatatirea
sanatatii materne (ODM 5) si alte trei obiective contribuie direct la imbunatatirea
conditiilor de viata ale femeilor si ale fetelor: garantarea educatiei de baza pentru toti
(ODM 2), reducerea mortalitatii infantile (ODM 4) si combaterea HIV/SIDA, a malariei si
a altor boli (ODM 6);

C. intrucat cu doi ani dupa data-limita din 2015 pentru atingerea ODM-urilor, femeile
continua sa fie mai sarace decat barbatii la nivel mondial; ntrucét desi scoala primara este
urmata de mai multe fete decat baieti, la nivel de studii secundare exista in continuare
diferente considerabile intre genuri; intrucét desi femeile reprezinta 20% dintre
parlamentarii din lume, Tn acest ritm vor mai fi necesari mai mult de 40 de ani pentru a
ajunge la o reprezentare echitabil;

D. intrucat diverse studii realizate demonstreaza ca daca femeile beneficiaza de educatie si
pot castiga si controla venituri, se produc mai multe rezultate pozitive: se diminueaza
mortalitatea in randul mamelor si al copiilor, se imbunatateste sanatatea si alimentatia
femeilor si a copiilor, creste productivitatea agricola, se diminueaza schimbarile climatice,
se Tncetineste cresterea populatiei, se dezvolta economiile si se intrerup ciclurile saraciei;

1. indeamnd ONU si accelereze progresele in ceea ce priveste realizarea agendei de
dezvoltare si sa sublinieze importanta acordata drepturilor femeilor si egalitatii de gen,
consacrandu-le din nou o serie de obiective specifice, convenite la nivel mondial Tn cadrul
de dupa 2015 al ODM-urilor, subliniind caracterul transversal al acestora in ansamblul
programelor de cooperare pentru dezvoltare;

2. considera regretabil faptul ca actualul cadru al ODM nu a fost capabil sa abordeze in mod
eficient cauzele structurale de baza ale inegalitatii de gen si ale formelor de discriminare
multiple si care se intersecteaza cu care se confrunta femeile si fetele Tn lume; recunoaste
faptul ca femeile ar trebui sd aiba un rol esential in dezvoltarea cadrului de dupa 2015, dar
si sa fie actori-cheie in punerea in aplicare, monitorizarea si evaluarea acestuia; solicita
Comisiei si statelor membre sa sublinieze necesitatea de a identifica egalitatea Tntre femei
si barbati ca fiind un obiectiv separat si 0 preconditie pentru realizarea altor obiective de
dezvoltare;

3. subliniaza ca politicile axate pe familie pentru sustinerea ocuparii fortei de munca in
randul parintilor s-au dovedit a fi atat valoroase, cét si eficiente in multe domenii de

dezvoltare sociala si ca chiar realizarea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului depinde
de cat de bine sunt autonomizate familiile pentru a contribui la ele;
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solicita Organizatiei Natiunilor Unite sa ia in considerare dispozitiile orientate spre familie
care au fost sau vor fi convenite Tn cadrul documentelor finale ale conferintelor si
summiturilor ONU din ultimele decenii si din urmatorii ani, intrucat rezultatele
conferintelor respective asigura un cadru pentru realizarea obiectivelor de dezvoltare
convenite la nivel international, inclusiv Obiectivele de dezvoltare ale mileniului, si
ghideaza eforturile internationale depuse in vederea realizarii lor;

indeamna ONU ca in cadrul evaluarii OMD-urilor dupa 2015 sa se bazeze in toate
cazurile pe indicele egalitatii de gen (IEG), definit de PNUD in raportul sdu din 2010
privind dezvoltarea umana, tinand seama de faptul ca IEG este indicele cel mai
reprezentativ si complet al situatiei egalitatii de gen intr-o tara, utilizand o abordare
cantitativa si calitativa; subliniaza cd ONU trebuie sa evalueze mai precis motivele
slabelor progrese realizate in ceea ce priveste imbunatatirea sanatatii materne n raport cu
celelalte ODM-uri si ca obiectivele si indicatorii pentru viitoarele obiective trebuie sa
reflecte in mod real obstacolele cu care se confrunta femeile si fetele (de exemplu, accesul
la educatie dincolo de nscriere) si ar trebui defalcate Tn functie de gen pentru a garanta
incluziunea anumitor categorii de populatie;

cere ca, in cadrul de dupa 2015 al ODM, sa se stabileasca obiective ambitioase pentru
drepturile femeilor si egalitatea de gen, Tn ceea ce priveste afirmarea si prosperitatea
femeilor, participarea deplina si in conditii echitabile a femeilor la procesele decizionale
din viata publica in toate domeniile: politic, economic, social sau al mediului, combaterea
violentei impotriva femeilor, accesul la educatia de calitate (la nivel primar, secundar si
universitar) si la cursuri de formare, promovarea asigurarii de sanatate universale prin
sisteme de sanatate care sunt publice si gratuite la locul de utilizare, accesul la facilitati
pentru microcredite cu scopul de a combate saracia si excluziunea sociala, accesul la
servicii sanitare universale performante, imbunatatirea sanatatii sexuale si reproductive si
a drepturilor aferente, calitatea si stabilitatea locului de munca, egalitatea salariala,
evolutia in cariera, reprezentarea femeilor in viata politica si economica, drepturile de
proprietate si de mostenire;

invita Comisia si ONU sa se asigure cd, in cadrul de dezvoltare de dupd 2015, se
recunoaste si se pune in aplicare dreptul la cel mai inalt standard de sdnatate realizabil,
inclusiv la sanatate sexuala si reproductiva si la drepturile aferente, in calitate de drept
fundamental al omului, si ca sunt incluse obiective privind accesul la servicii de sanatate,
asistenta si informatii de calitate, abordabile, accesibile si acceptabile de-a lungul intregii
vieti; considera ca ar trebui incluse: accesul la mijloacele de contraceptie, in special pentru
femeile tinere si necasatorite; prevenirea, sprijinul si tratamentul avorturilor nesigure, bolii
HIV si a infectiilor cu transmitere sexuald, precum si a violentei bazate pe gen; asistenta si
serviciile prenatale si postnatale si servicii confidentiale si accesibile pentru tineri;

solicita eliminarea, in cadrul de dupa 2015 al ODM, a tuturor formelor de violenta
impotriva femeilor si a practicilor ddunatoare impotriva femeilor si fetelor: hartuirea,
violul si abuzurile sexuale, prostitutia, sclavia, exploatarea, asasinarea femeilor, mutilarea
genitald a femeilor, casatoriile silite, violenta in familie etc.; subliniaza ca apararea
drepturilor femeilor, inclusiv a drepturilor sexuale si reproductive, si respectarea
demnitatii lor umane este esentiala, prin prevenirea si combaterea violentei de gen,
asigurarea protectiei si furnizarea de consiliere adecvata pentru victime si prin pedepsirea
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

celor care comit abuzuri; invita Comisia sa acorde combaterii impunitatii in cazul
autorilor acestor acte de violenta un rol prioritar in cadrul politicilor sale de asistenta
pentru dezvoltare; de asemenea, solicita sa se ia in considerare posibilitatea de a stabili in
cadrul viitoarelor ODM-uri un obiectiv specific privind combaterea tuturor tipurilor de
violenta impotriva femeilor, incluzandu-se un obiectiv specific privind eradicarea
violentei impotriva femeilor si fetelor;

subliniaza necesitatea de a condamna si de a pedepsi in continuare mutilarea genitala,
crimele de onoare, casatoriile fortate si orice forma de violenta, in special violenta
domestica, comisa, printre altele, in numele religiei;

solicitd ONU ca, in cadrul de dupa 2015, sa puna accentul pe sinergia dintre luarea in
calcul a drepturilor sexuale si reproductive si realizarea altor ODM-uri precum educatia
fetelor si afirmarea femeilor si promovarea, astfel, a accesului la servicii de planificare
familiala, in special in zonele rurale;

solicita ca in cadrul de dupa 2015 al ODM sa asigure o abordare participativa si un cadru

de raspundere solid inradacinat in principiile drepturilor omului, egalitatii si echitatii prin

instituirea unor masuri si mecanisme de urmarire a responsabilitatii politice, programatice
si financiare pentru angajamentele asumate cu privire la drepturile omului;

solicita accelerarea actiunii mondiale de reducere a mortalitatii materne, infantile si a
mortalitatii Tn rdndul nou-nascutilor si reafirma importanta esentiala a accesului universal
la servicii sanitare de reproducere;

solicita sprijinirea in continuare a cercetarii in domeniul programelor de prevenire si
tratament mai eficiente si durabile, inclusiv a cercetarii si dezvoltarii de interventii
medicale eficiente, cuprinzand vaccinuri, medicamente si diagnostice;

solicita ca in cadrul de dupa 2015 sa fie implicate pe deplin asociatiile locale de femei atat
n definirea si formularea continutului, cat si Tn punerea in aplicare a noilor ODM-uri,
baz&ndu-se pe asteptarile si pe experientele lor;

evidentiaza faptul ca femeile au un rol esential In ceea ce priveste nutritia si siguranta
alimentara, dat fiind faptul ca sunt responsabile pentru 80% din agricultura din Africa,
chiar dacd in continuare au cu greu acces la proprietatea terenurilor pe care le cultiva; prin
urmare, subliniaza ca eradicarea foametei depinde de sprijinul care se acorda micilor
agricultori pentru a produce suficiente alimente pentru ei insisi si pentru familiile lor
aminteste ca majoritatea micilor agricultori sunt femei; solicita integrarea unei abordari
care sa tind seama 1n mod corespunzator de gen in toate elementele programelor ce
vizeaza securitatea alimentara; subliniaza necesitatea de a preveni si a trata malnutritia cu
interventii bazate pe dovezi, acordand prioritate femeilor insarcinate si copiilor de varsta
mica;

indeamnd ONU sa adopte, la evaluarea ODM de dupa 2015, o abordare bazata pe
drepturile omului si sa se asigure ca sunt puse in aplicare masuri juridice si de executare
pentru a proteja drepturile femeilor, fara nicio forma de discriminare, constrangere sau
violenta bazata pe orice criteriu, indiferent de varsta, gen, rasa, etnie, cultur, religie, stare
civila, handicap, situatie HIV, origine etnica, statut de migrant, aptitudini lingvistice,
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

orientare sexuala, identitate de gen sau alti factori sau situatii, printr-o legislatie adecvata;
considera ca orice bariere juridice, politice, normative si orice dispozitie punitiva, cum ar
fi excluderea adolescentelor gravide din scoli, trebuie inlaturate;

subliniaza necesitatea de a asigura o educatie de baza de calitate pentru populatiile
marginalizate, in special din zonele rurale, zonele afectate de conflicte, pentru copiii cu
handicap si copiii care muncesc;

indeamna depunerea in continuare de eforturi suplimentare pentru a integra dimensiunea
de gen in toate politicile si programele de asistenta externa, inclusiv cele ce vizeaza
eliminarea discrimindrii si a violentei impotriva femeilor; solicita strategii de finantare a
egalitatii de gen in cadrul fiecarei agentii de asistenta pentru dezvoltare, inclusiv de
finantare a organizatiilor locale ale femeilor care se concentreaza asupra afirmarii femeilor
si fetelor ;

solicita cercetari suplimentare cu privire la legaturile dintre pornografia infantila si adulta
si impactul asupra fetelor, femeilor, baietilor si barbatilor, precum si cu privire la relatia
dintre pornografie si violenta sexuala, si adoptarea unor masuri concrete in vederea
combaterii lor;

indeamna la ratificarea Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite asupra eliminarii tuturor
formelor de discriminare fata de femei de catre toate tarile cu scopul de a promova
egalitatea de gen;

subliniaza necesitatea de a elabora si de a pune in aplicare programe de sanatate cu scopul
de a consolida sistemele de sanatate, tinand cont de faptul ca criza economicd mondiala a
afectat negativ progresele in ceea ce priveste HIV/SIDA, tuberculoza, malaria si bolile
tropicale neglijate;

subliniaza importanta obiectivului asociat cu imbunatatirea sanatatii materne in reducerea
mortalitatii materne si obtinerea accesului universal la sanatatea sexuala si reproductiva si
la planificarea familiald; subliniazd importanta educatiei si a constientizarii sanatatii
sexuale si reproductive ca parte esentiald a agendei de sanatate a femeilor;

invita Comisia si Statele membre, avand in vedere caracterul transversal al obiectivelor
egalitatii de gen si nediscriminarii, sa mareasca sumele alocate ajutorului pentru
dezvoltare din programele cu aceasta tema, astfel incat sa permita integrarea dimensiunii
de gen la fiecare etapa a programarii ajutorului pentru dezvoltare (identificare, formulare,
aplicare si evaluare);

subliniaza rolul important pe care il au egalitatea de gen si emanciparea femeilor in cadrul
dezvoltarii si indeplinirii tuturor ODM-urilor; insista asupra faptului ca trebuie proiectate

programe specifice care sa vizeze afirmarea femeilor, independenta lor socioeconomica si
nediscriminarea, pentru a realiza egalitatea de gen si a indeplini ODM-urile;

subliniaza insistent pozitia sa, adoptata in alte rezolutii, conform céreia, in conformitate cu
Planul de actiune al Conferintei Internationale pentru Populatie si Dezvoltare, scopul
programelor de planificare familiala trebuie sa fie ca atat cuplurile, cat si indivizii sa
beneficieze de posibilitatea de a lua decizii libere, responsabile si in cunostinta de cauza in
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

ceea ce priveste nasterea unui copil, precum si ca acestea sa dispuna de o gama larga de
metode de planificare familiala sigure, eficace si acceptabile, din care sa poata alege,
subliniind ca 1n acest context nu isi are locul nicio forma de constrangere; solicita statelor
membre, Uniunii si ONU sa puna in aplicare aceasta abordare in cadrul de dupa 2015 al
ODM-urilor;

solicita autoritatilor competente sa stabileasca o abordare in vederea integrarii dimensiunii
de promovare a familiei (family mainstreaming) la aplicarea strategiei de dupa 2015 a
ODM-urilor, in conformitate cu politicile prevazute de sistemul Organizatiilor Natiunilor
Unite!

subliniaza ca progresele in ceea ce priveste ODM 2 privind educatia sunt moderate si fac
referire cu precadere la o participare mai mare a fetelor la educatia primara; insista asupra
faptului ca sunt necesare eforturi mai mari pentru a atinge obiectivul ca toate fetele sa
absolve ciclul primar si sa aiba acces la invatamantul secundar si superior;

subliniaza faptul ca trebuie sa se acorde o atentie speciala educatiei ambelor sexe in
probleme de gen din punct de vedere al scolarizarii, astfel incat atitudinile si stereotipurile
sociale s se schimbe gradual si sa se ajunga la situatia in care egalitatea intre femei si
barbati se consolideaza ca un principiu fundamental al societatii in toate tarile lumii;

invitd Comisia si statele membre sa includa in cadrul acordurilor bilaterale cu tarile terte
clauze obligatorii privind interzicerea tuturor formelor de discriminare pe criterii de gen,
stare civila si varsta, precum si a diferitelor practici religioase sau traditionale, inclusiv, a
mutilarii de gen, a generocidului, a crimelor de onoare, a rapirii si izolarii ilegale a
femeilor, precum si a casatoriilor fortate;

solicita resurse financiare adecvate pentru cadrul de dupa 2015 al ODM, dedicate
dezvoltarii, mediului, precum si in favoarea populatiei sarace, in vederea realizarii
obiectivelor; considera ca donatorii trebuie sa respecte angajamentele financiare pe termen
lung, inclusiv alocarea unui procent de 0,7% din venitul national brut asistentei oficiale
pentru dezvoltare in cadrul de dupa 2015 si ar trebui sa investeasca in cresterea veniturilor
generate de surse inovatoare de finantare, precum si sa stopeze evaziunea si frauda fiscale;

subliniaza importanta analizarii situatiei femeilor, nu doar considerandu-le o categorie
vulnerabila, ci si un segment de populatie care promoveaza activ politicile de dezvoltare;
subliniaza, in aceeasi masura, competentele dovedite ale femeilor Tn solutionarea
problemelor si a conflictelor, de aceea, solicitda Comisiei si tuturor tarilor sa consolideze
participarea femeilor in grupurile de actiune si in grupurile de munca;

indeamna Comisia si statele membre sa adopte aceeasi atitudine in cadrul viitoarelor
negocieri si sa adopte recomandarile Parlamentului European in cadrul pozitiei Uniunii
Europene privind cadrul de dupa 2015 al ODM,;

indeamna Comisia sa sprijine cea de-a doudzecea aniversare a Anului international al
familiei, din ajunul anului stabilit ca termen limita pentru realizarea Obiectivelor de

! Consiliul pentru Drepturile Omului al Organizatiei Natiunilor Unite, Rezolutia 12/21 si alte rezolutii in
domeniu
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dezvoltare ale mileniului, deoarece ofera ocazia orientarii inca o data asupra rolului
familiilor ca facand parte dintr-o abordare cuprinzatoare integrata privind dezvoltarea;

34. subliniaza ca lipsa progreselor in vederea atingerii ODM-urilor axate asupra situatiei
femeilor nu este cauzatd numai de barierele financiare sau tehnice, ci rezulta in special ca
urmare a absentei vointei politice;

35. indeamna ca acordarea ajutorului umanitar al UE in vederea atingerii ODM sa fie cu
adevarat independenta de restrictiile privind ajutorul umanitar impuse de Statele Unite ale
Americii sau alti donatori, Tn special prin asigurarea accesului la avort pentru femeile si
fetele care sunt victime ale violurilor in cadrul conflictelor armate;
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